
TOCOPILLA 8E, SAN PEDRO DE ATACAMA, CHILE
RESERVAS +56 2 2432 6870 

RECEPCION.ATACAMA@NOIHOTELS.COM

ProgramA de

Excursiones
E X C U R S I O N S  P R O G R A M S



EXCURSIONES

PRICE PER PERSON

$105.000 
VAT

INCLUDED

VALLE DE LA LUNA & DEGUSTACIÓN ATACAMEÑA

Recogida desde el hotel entre 06.00 - 07:00 hrs / Pick up from our hotel between 06.00 - 07:00 hrs
Hora de regreso 11.00hrs. aprox. / Return time 11.00 hrs aprox.

VALOR POR PERSONA

$112.800 
IVA

INCLUIDO

El tour comienza con un desayuno al aire libre
con vistas a la cordillera de los Andes y de la Sal.
Luego, exploramos la Cordillera de la Sal, con
grutas, estalactitas y crestas afiladas,
disfrutando vistas del Salar y los volcanes.
Visitamos un Ayllu, antigua comunidad Lickan-
Antai, recorriendo sus callejones entre cultivos,
huertos y casas de adobe. Finalizamos con una
degustación de productos frescos y orgánicos
preparados por una familia atacameña.

The tour begins with an outdoor breakfast
overlooking the Andes and the Salt Mountain
Range. Then, we explore the Salt Mountain Range,
with caves, stalactites, and sharp ridges, enjoying
views of the Salt Flats and volcanoes.
We visit an Ayllu, an ancient Lickan-Antai
community, walking through its alleys surrounded
by crops, orchards, and adobe houses. The
experience ends with a tasting of fresh, organic
products prepared by an Atacameño family.

PRICE PER PERSON

$112.800 
VAT

INCLUDED

H A L F  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

2.500 msnm BAJA 7+4.5 HORAS 

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

4.5 HOURS 2.500 masl LOW 7 + 

*Los horarios son aproximados y varían durante el año
dependiendo de la estación del año y el horario de amanecer. El
horario definitivo será reconfirmado al momento de su llegada a
San Pedro de Atacama.

* The schedules are approximate and may vary throughout the
year depending on the season and sunrise time. The final
schedule will be reconfirmed upon your arrival in San Pedro de
Atacama.



EXCURSIONES

$105.000 
VAT

INCLUDED

VALLE DE LA LUNA & MIRADOR DE KARI

Recogida desde el hotel entre 14.30 - 15.00 hrs. / Pick up from our hotel between 14.30 - 15.00 hrs.
Hora de regreso 19.30hrs. aprox. / Return time 19.30 hrs aprox.

VALOR POR PERSONA

$90.000 
IVA

INCLUIDO

El Valle de la Luna, en la Cordillera de la Sal,
destaca por sus formaciones rocosas cubiertas
de un manto blanquecino, dándole un aspecto
lunar. Sus dunas, piedras cristalizadas de yeso y
crestas filosas, moldeadas por la erosión y la luz,
crean paisajes únicos. Finalizamos la visita en el
mirador de Kari, donde disfrutamos de una
impresionante puesta de sol.

The Valley of the Moon, in the Salt Mountain
Range, stands out for its rock formations covered
in a white mantle, giving it a lunar appearance. Its
dunes, crystallized gypsum stones, and sharp
ridges, shaped by erosion and light, create unique
landscapes. We end the visit at the Kari viewpoint,
where we enjoy a stunning sunset.

PRICE PER PERSON

$90.000 
VAT

INCLUDED

H A L F  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

2.500 msnm BAJA 7 +4 HORAS 

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

4 HOURS 2.500 masl LOW 7 + 

*Los horarios son aproximados y varían durante el año
dependiendo de la estación del año y el horario de atardecer. El
horario definitivo será reconfirmado al momento de su llegada a
San Pedro de Atacama. 

*The schedules are approximate and may vary throughout the
year depending on the season and sunset time. The final schedule
will be reconfirmed upon your arrival in San Pedro de Atacama.



EXCURSIONES

PRICE PER PERSON

VALLE ARCOÍRIS Y YERBAS BUENAS, ATARDECER EN CORDILLERA DE LA SAL

Recogida desde el hotel entre 14.00 - 15.00 hrs. / Pick up from our hotel between 14.00 - 15.00 hrs.
Hora de regreso 18.30hrs. aprox. / Return time 18.30 hrs aprox.

VALOR POR PERSONA

$115.200 
IVA

INCLUIDO

The Rainbow Valley, located 65 km from San Pedro
de Atacama at 3,050 meters above sea level, is a
“natural amphitheater” with rocks of various shapes
and colors due to its geological composition. Its
landscape results from folding processes and the
presence of soft volcanic rocks.
At Yerbas Buenas, visitors can admire a wall with
petroglyphs and pictographs (rock paintings) of
great historical value, depicting the worldview and
daily activities of ancient Andean cultures.

PRICE PER PERSON

$115.200 
VAT

INCLUDED

H A L F  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

3.200 msnm BAJA 7 +5 HORAS 

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

5 HOURS 3.200 masl LOW 7 + 

*Los horarios son aproximados y varían durante el año
dependiendo de la estación del año y el horario de atardecer. El
horario definitivo será reconfirmado al momento de su llegada a
San Pedro de Atacama. 

*The schedules are approximate and may vary throughout the
year depending on the season and sunset time. The final schedule
will be reconfirmed upon your arrival in San Pedro de Atacama.

El Valle del Arcoíris, a 65 km de San Pedro de
Atacama y a 3.050 msnm, es un “anfiteatro natural”
con rocas de diversas formas y colores debido a su
composición geológica. Su paisaje resulta de
procesos de plegamiento y la presencia de rocas
volcánicas blandas.
En Yerbas Buenas se aprecia un muro con
petroglifos y pictografías (pinturas rupestres) de
gran valor histórico, que muestran la cosmovisión y
las actividades cotidianas de las culturas andinas.



EXCURSIONES
VAT

INCLUDED

LAGUNA CEJAR, OJOS DEL SALAR & LAGUNA TEBENQUICHE

Recogida desde el hotel entre 15.00 - 15.30 hrs. / Pick up from our hotel between 15.00 - 15.30  hrs.
Hora de regreso 19.30hrs. aprox. / Return time 19.30 hrs aprox.

VALOR POR PERSONA

$129.600 
IVA

INCLUIDO

Las lagunas Cejar y Piedra son pequeñas formaciones en
el Salar de Atacama, conocidas por sus impresionantes
bordes de sal y aguas turquesas. La Laguna Cejar es
célebre por la experiencia única de flotar en sus aguas
debido a la alta concentración de sal, además de ser
hábitat de flamencos y taguas. Más al norte, la Laguna
Tebenquiche sorprende por su belleza escénica, cuyas
aguas varían según las lluvias y deshielos andinos,
transformándose en un espejo natural que refleja la
inmensidad del cielo. Muy cerca se encuentran los Ojos
del Salar, dos pozas de agua casi circulares y profundas,
que generan un contraste enigmático en medio del
desierto.

Cejar and Piedra Lagoons are small formations in the
Atacama Salt Flat, known for their impressive salt
borders and turquoise waters. Laguna Cejar is famous
for the unique floating experience created by its high
salt concentration, and it is also home to flamingos and
taguas. To the north, Tebenquiche Lagoon amazes
visitors with its scenic beauty, as its waters change with
Andean rains and snowmelt, becoming a natural mirror
that reflects the immensity of the sky. Nearby are the
Ojos del Salar, two almost circular and deep waterholes
that create an enigmatic contrast in the middle of the
desert.

PRICE PER PERSON

$129.600 
VAT

INCLUDED

H A L F  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

2.300 msnm BAJA 7 +4 HORAS 

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

4 HOURS 2.300 masl LOW 7 + 

* Los horarios son aproximados, varían durante el año según la
hora de salida y puesta de sol.

* The schedules are approximate, they vary during the year
according to the time of sunrise and sunset.

Recomendaciones:
Sandalias: muy importante pues la Laguna Cejar se encuentra
rodeada de crestas filosas de sal que pueden dañar los pies al
entrar y salir de la laguna durante el baño

Recommendations:
Sandals: Very important as Laguna Cejar is surrounded by sharp
salt crusts that can damage the feet when entering and exiting
the lagoon during the swim.



EXCURSIONES

PRICE PER PERSON

VAT
INCLUDED

SALAR DE ATACAMA - LAGUNA CHAXA Y HUERTOS DE TOCONAO

Recogida desde el hotel entre 14.00 - 14.30 hrs. /  Pick up from our hotel between 14.00  - 14.30 hrs.
Hora de regreso 19.00hrs. aprox. / Return time 19.00 hrs aprox.

IVA
INCLUIDO

Toconao es un pueblo ubicado a 38 km al sur de
San Pedro de Atacama, donde sus habitantes se
dedican a la agricultura, la talla de piedras y a la
minería en el Salar de Atacama. La localidad
tiene una vertiente de agua de alta calidad
proveniente de los Andes, lo que permite el
cultivo de huertos con una gran variedad de
hortalizas y frutas, además de viñedos que
producen el vino Ayllu. Cerca de allí, la Laguna
Chaxa, en el Salar de Atacama, es uno de los
lugares más visitados, destacando por su
sistema salino y su flora especial, además de ser
un excelente lugar para avistar flamencos.

Toconao is a village located 38 km south of San
Pedro de Atacama, where its inhabitants focus
on agriculture, stone carving, and mining in the
Salar de Atacama. The village has a high-quality
water spring from the Andes, enabling the
development of beautiful gardens with a
variety of vegetables and fruits, along with
vineyards that produce the Ayllu wine. Nearby,
Laguna Chaxa in the Salar de Atacama is a
popular destination, featuring a saline water
system and special flora, with flamingo colonies
being one of its main attractions.

PRICE PER PERSON

$120.000 
VAT

INCLUDED

H A L F  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

2.500 msnm BAJA 7 +5 HORAS 

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

5 HOURS 2.500 masl LOW 7 + 

* The times are approximate and vary throughout the year
depending on the season and the time of sunset. The final
schedule will be reconfirmed upon your arrival in San Pedro de
Atacama.

*Los horarios son aproximados y varían durante el año
dependiendo de la estación del año y el horario de atardecer. El
horario definitivo será reconfirmado al momento de su llegada a
San Pedro de Atacama. PRICE PER PERSON

VAT
INCLUDED

VALOR POR PERSONA

$120.000 
IVA

INCLUIDO



PRICE PER PERSON

$105.000 
VAT

INCLUDED

EXCURSIONES

TOUR ASTRONÓMICO

VALOR POR PERSONA

$78.000 
IVA

INCLUIDO

Led by specialized guides, we will observe the beauty
and solemnity of the celestial bodies in a unique
setting — the driest desert in the world, which also has
one of the starriest skies on the planet thanks to the
extraordinary transparency of the air. We will combine
traditional scientific astronomy with the Andean vision
of the skies. In Andean culture, astronomy was
essential to the daily life of agropastoral societies,
reflected and expressed in their architecture, art,
music, and dances. The tour also includes an
astrophotography session, allowing you to capture the
Milky Way and the stars in all their brilliance.

PRICE PER PERSON

$78.000 
VAT

INCLUDED

H A L F  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

2.300 msnm BAJA 7 +2 HORAS 

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

2 HOURS 2.300 masl LOW 7 + 

* El horario de la actividad varía dependiendo de la estación del
año, condiciones climáticas y los grupos que se van formando. El
horario final de recogida será re-confirmado el día de su reserva..

*The activity schedule varies depending on the season, weather
conditions, and the groups being formed. The final pick-up time
will be reconfirmed on the day of your reservation.

Atendido por guías especializados, observaremos la
belleza y solemnidad de los cuerpos celestes en un
entorno único, en el desierto más árido del mundo
que además posee uno de los cielos más estrellados
del planeta gracias a la extraordinaria transparencia
del aire. Combinaremos astronomía tradicional
científica con la visión Andina de los cielos. En la
cultura andina, la astronomía era esencial en la vida
diaria de sus sociedades agropastoriles, integrándose
y manifestándose en su arquitectura, arte, música y
danzas. El tour incluye también una sesión de
astrofotografía, que permite capturar la Vía Láctea y
las estrellas en todo su esplendor.

Recogida desde el hotel entre 21.00 - 21.30 hrs. /  Pick up from our hotel between 21.00 - 21.30 hrs.
Hora de regreso 00.00hrs. aprox. / Return time 00.00 hrs aprox.



EXCURSIONES

GÉISER DEL TATIO - VADO DE PUTANA & GÉISER BLANCO

Recogida desde el hotel 06.00 - 06.30 hrs / Pick up from our hotel between 06.00 to 06.30 hrs
Hora de regreso 14.00 hrs. aprox. / Return time 14.00 hrs aprox.

77 km from San Pedro de Atacama, the Tatio
Geysers, at 4,300 meters above sea level, are
among the highest in the world. The name
Tatio, of Kunza origin, means "the grandfather
who cries." This area is managed by the
communities of Caspana and Toconce.
Machuca, at 4,000 meters above sea level, is a
small village with a tradition of livestock
farming and wetlands where llamas and sheep
graze. The Vado de Putana, also at 4,300 meters
above sea level, is home to important wetlands
fed by the Putana River. Nearby, the Blanco
Geyser offers a thermal bath in a river with
waters of different temperatures, surrounded
by white mineral formations.

F U L L  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

4.300 msnm MEDIA 10 +

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

7 HOURS  & 30 MIN 4.300 masl MEDIUM 10 + 

* El horario del tour depende de la estación del año y condiciones
climáticas .El horario de recogida será reconfirmado el día de su
reserva.

* The tour schedule depends of the season of the year and
weather conditions. The pick-up time will be reconfirmed on the
day of your reservation.

VALOR POR PERSONA

$160.800 
IVA

INCLUIDO

PRICE PER PERSON

$160.800 
VAT

INCLUDED

7 HORAS & 30 MIN

A 77 km de San Pedro de Atacama, los Géisers
del Tatio, a 4.300 msnm, son uno de los más
altos del mundo. El nombre Tatio, de origen
Kunza, significa "el abuelo que llora". Esta área
es gestionada por las comunidades de Caspana
y Toconce. Machuca, a 4.000 msnm, es un
pequeño pueblo con tradición ganadera y
bofedales donde pastan llamas y ovejas. El Vado
de Putana, también a 4.300 msnm, alberga
importantes bofedales alimentados por el río
Putana. Cerca de allí, el Géiser Blanco ofrece un
baño termal en un río con aguas de diferentes
temperaturas, rodeado de formaciones
minerales blancas.



EXCURSIONES
PRICE PER PERSON

$105.000 
VAT

INCLUDED

LAGUNAS ALTIPLÁNICAS, AGRICULTURA TRADICIONAL & TEJEDORAS
DE SOCAIRE

Recogida desde el hotel entre 08.00 - 08:30 hrs / Pick up from our hotel between 08.00 - 08:30 hrs 
Hora de regreso 16.00 hrs. aprox. / Return time 16.00 hrs aprox.

VALOR POR PERSONA

$162.000 
IVA

INCLUIDO

Las lagunas Miscanti y Miñiques forman parte de la
Reserva Nacional Los Flamencos y están ubicadas
a 4.100 y 4.200 metros de altitud respectivamente.
Son magníficas reservas de aguas cristalinas que
impresionan por su intenso color azul. Rodeadas
de un relieve montañoso donde se imponen los
volcanes Miscanti y Miñiques.
Socaire es un pueblo ubicado a 3.300 m.s.n.m. cuya
población llega a unos 360 habitantes, dedicados
tradicionalmente a la agricultura, ganadería,
artesanía en lana, minería y actualmente también
al turismo.
Excursión privada con experiencia cultural en
Socaire

The Miscanti and Miñiques lagoons are part of the
Los Flamencos National Reserve and are located at
altitudes of 4,100 and 4,200 meters, respectively.
They are magnificent reserves of crystal-clear
water, impressive for their intense blue color.
Surrounded by mountainous terrain dominated by
the Miscanti and Meñiques volcanoes. Socaire is a
village located at 3,300 meters above sea level,
with a population of around 360 inhabitants,
traditionally dedicated to agriculture, livestock
farming, wool handicrafts, mining, and currently
also to tourism.
Private Cultural Experience in Socaire

PRICE PER PERSON

$162.000 
VAT

INCLUDED

F U L L  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

4.200 msnm MEDIA 8 +8 HORAS & 30 MIN

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

8 HOURS & 30 MIN 4.200 masl MEDIUM 8 + 

*La hora de recogida y retorno depende de la estación del año y
será confirmada al momento de su llegada a San Pedro de
Atacama. 

*The pick-up and return time depends on the season and will be
confirmed upon your arrival in San Pedro de Atacama.



EXCURSIONES
PRICE PER PERSON

$105.000 
VAT

INCLUDED

LAGUNAS ALTIPLÁNICAS - LAGUNA CHAXA 

Recogida desde el hotel entre 08.00 - 08.30 hrs. /  Pick up from our hotel between 08.00 - 08.30 hrs.
Hora de regreso 17.00hrs. aprox. / Return time 17.00 hrs aprox.

IVA
INCLUIDO

Las lagunas Miscanti y Miñiques, en la Reserva
Nacional Los Flamencos, destacan por sus aguas
azules y están rodeadas de volcanes. La laguna
Chaxa, en el Salar de Atacama, es famosa por sus
flamencos y formaciones salinas. Socaire, a 3,300
metros, es un pueblo de 360 habitantes
dedicados a agricultura, ganadería y turismo.
Toconao, cerca de San Pedro, se destaca por su
artesanía en piedra liparita, su campanario
histórico y su iglesia. Ambos pueblos reflejan la
cultura y tradiciones locales, combinando
actividades tradicionales con el turismo. 
Excursión regular grupal

The Miscanti and Miñiques lagoons, in the Los
Flamencos National Reserve, stand out for their
blue waters and are surrounded by volcanoes.
The Chaxa lagoon, in the Atacama Salt Flat, is
famous for its flamingos and salt formations.
Socaire, located at 3,300 meters, is a village of
360 inhabitants dedicated to agriculture,
livestock, and tourism. Toconao, near San
Pedro, is known for its liparite stone crafts,
historic bell tower, and church. Both villages
reflect local culture and traditions, combining
traditional activities with tourism.
Shared Group Tour

PRICE PER PERSON

$138.000 
VAT

INCLUDED

F U L L  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

4.200 msnm MEDIUM 8 +8 HORAS & 30 MIN 

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

8 HORAS & 30 MIN 4.200 masl MEDIUM 8 + 

VAT
INCLUDED

VALOR POR PERSONA

$138.000 
IVA

INCLUIDO

*La hora de recogida y retorno depende de la estación del año y
será confirmada al momento de su llegada a San Pedro de
Atacama. 

*The pick-up and return time depends on the season and will be
confirmed upon your arrival in San Pedro de Atacama.



EXCURSIONES

PRICE PER PERSON

$105.000 

TERMAS DE PURITAMA

Recogida desde el hotel 09.00 hrs  / Pick up from our hotel at 09.00 hrs 
Hora de regreso 13.30hrs. aprox. / Return time at 13.30 hrs aprox.

Ubicado dentro de una quebrada, rodeado de
vegetación, se encuentran 8 piscinas naturales de
aguas termales a unos 33° de promedio. En la
misma ruta que conduce a los géiseres del Tatio, se
encuentra este hermoso río termal llamado
Puritama. Sus aguas bañan un profundo cañón
rocoso rodeado de vegetación, formando pozas
naturales con temperaturas muy agradables, de
unos 33ºC. Estos pozones permiten al visitante un
baño prolongado y relajante mientras se disfruta de
la tranquilidad y el sol.

Situated inside a rocky ravine, surrounded by high
pampas grass, you will find another of the wonders
that the dramatic Atacama landscape offers, 8
natural thermal pools of clear hot mountain water.
This thermal river is called Puritama and is located
on the same road that leads to the geysers of Tatio.
The Puritama natural river and pools is an oasis in a
deep rocky canyon surrounded by vegetation, and
the pools provide very pleasant temperatures of
about 33ºC. Here you enjoy a relaxing bath while
the tranquility, the sun and surroundings will
provide a pleasing nature experience.

H A L F  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

3.500 msnm BAJA 7 +4 HORAS

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

4 HOURS 3.500 masl LOW 7 + 

* La hora de recogida y retorno depende de la estación del año y
será confirmada al momento de la reserva.

*The pick-up and drop-off time depends on the season of the year
and will be confirmed at the time of booking.

1 PAX 2 PAXS 3 PAXS 4 PAXS

$ 213.600 $ 178.800$ 334.800

VALORES POR PERSONA / PRICE PER PERSON

5 PAXS 6 PAXS

$ 150.000 $ 132.000 $ 117.600

Valores con IVA Incluido - Prices includes VAT



EXCURSIONES

LAGUNAS ALTIPLÁNICAS Y PIEDRAS ROJAS

Recogida desde el hotel entre 08.00 - 08:30 hrs / Pick up from our hotel between 08.00 - 08:30 hrs 
Hora de regreso 17.00 hrs. aprox. / Return time 17.00 hrs aprox.

Esta excursión te lleva al corazón del altiplano
andino para explorar paisajes únicos y de gran
altitud. Visitarás las impresionantes Lagunas
Miscanti y Miñiques, ubicadas a más de 4.000 M
sobre el nivel del mar, rodeadas de volcanes y
montañas.
Luego, visitarás Piedras Rojas, famoso por sus
formaciones rocosas rojizas y la laguna de agua
turquesa que crean un contraste de colores
espectacular.

This excursion takes you to the heart of the
Andean highlands to explore unique, high-
altitude landscapes. You will visit the stunning
Miscanti and Miñiques lagoons, located more
than 4,000 meters above sea level, surrounded
by volcanoes and mountains. Next, you will visit
Piedras Rojas, famous for its reddish rock
formations and the turquoise lagoon, creating a
spectacular contrast of colors.

F U L L  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

4.200 msnm MEDIA 8 +8 HORAS & 30 MIN

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

8 HOURS & 30 MIN 4.200 masl MEDIUM 8 + 

1 PAX 2 PAXS 3 PAXS 4 PAXS

$ 315.600 $ 225.600$ 564.000

VALORES POR PERSONA / PRICE PER PERSON

5 PAXS 6 PAXS

$ 198.000 $ 180.000 $ 148.800

Valores con IVA Incluido - Prices includes VAT

*La hora de recogida y retorno depende de la estación del año y
será confirmada al momento de su llegada a San Pedro de
Atacama. 

*The pick-up and return time depends on the season and will be
confirmed upon your arrival in San Pedro de Atacama.



EXCURSIONES

HIKE GUATIN

Recogida desde el hotel entre 08.00 - 08:30 hrs / Pick up from our hotel between 08.00 - 08:30 hrs 
Hora de regreso 13.00 hrs. aprox. / Return time 13.00 hrs aprox.

La caminata comienza siguiendo la ruta hacia los
géiseres del Tatio, adentrándonos en la Quebrada
de Guatín, también conocida como el Valle de los
Cactus. Este lugar es famoso por sus cardones
gigantes que superan los siete metros de altura,
sus cascadas y sus formaciones rocosas rojizas. El
sendero, rodeado de un oasis natural formado por
la confluencia de los ríos Puritama y Purifica, ofrece
un contacto único con la flora y fauna andina. Es un
trekking de mediana dificultad, ideal para quienes
buscan naturaleza, aire puro y paisajes fotográficos
incomparables.

The hike begins along the route to the Tatio
geysers, entering the Guatín Gorge, also known as
the Valley of the Cacti. This area is famous for its
giant cardones, which grow over seven meters tall,
its waterfalls, and its striking reddish rock
formations. The trail, surrounded by a natural oasis
created by the confluence of the Puritama and
Purifica rivers, offers unique contact with Andean
flora and fauna. It is a medium-difficulty trek, ideal
for those seeking nature, fresh air, and unbeatable
photo opportunities.

H A L F  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

3.200 msnm MEDIA 8 +4 HORAS

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

4 HOURS 3.200 masl MEDIUM 8 + 

1 PAX 2 PAXS 3 PAXS 4 PAXS

$ 180.000 $ 132.000$ 336.000

VALORES POR PERSONA / PRICE PER PERSON

5 PAXS 6 PAXS

$ 108.000 $ 96.000 $ 78.000

Valores con IVA Incluido - Prices includes VAT

*La hora de recogida y retorno depende de la estación del año y
será confirmada al momento de su llegada a San Pedro de
Atacama. 

*The pick-up and return time depends on the season and will be
confirmed upon your arrival in San Pedro de Atacama.



EXCURSIONES

BIKE GARGANTA DEL DIABLO

Recogida desde el hotel entre 09.00 - 09:30 hrs / Pick up from our hotel between 09.00 - 09:30 hrs 
Hora de regreso 13.00 hrs. aprox. / Return time 13.00 hrs aprox.

El recorrido en bicicleta parte desde la zona de
Quitor hacia el Valle de Catarpe, atravesando
senderos que conducen a la Garganta del Diablo,
una quebrada angosta y laberíntica formada por
paredes de roca de gran altura. Este escenario
natural, con sus pasajes estrechos y curvas
inesperadas, ofrece una experiencia deportiva
llena de adrenalina y paisajes sorprendentes.

This bike ride starts in the area of Quitor and
continues toward the Catarpe Valley, following
trails that lead to the Devil’s Throat, a narrow and
labyrinth-like gorge formed by towering rock
walls. This natural setting, with its tight passages
and sudden curves, offers an adrenaline-filled
adventure and striking landscapes.

H A L F  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

2.500 msnm MEDIA 16 +4 HORAS

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

4 HOURS 2,500 masl MEDIUM 16 + 

1 PAX 2 PAXS 3 PAXS 4 PAXS

$ 180.000 $ 126.000$ 336.000

VALORES POR PERSONA / PRICE PER PERSON

5 PAXS 6 PAXS

$ 100.800 $ 97.200 $ 78.000

Valores con IVA Incluido - Prices includes VAT

*La hora de recogida y retorno depende de la estación del año y
será confirmada al momento de su llegada a San Pedro de
Atacama. 

*The pick-up and return time depends on the season and will be
confirmed upon your arrival in San Pedro de Atacama.



EXCURSIONES

ASCENSIÓN CERRO TOCO

Recogida desde el hotel entre 06.30 - 07:00 hrs / Pick up from our hotel between 06.30 - 07:00 hrs 
Hora de regreso 12.00 hrs. aprox. / Return time 12.00 hrs aprox.

El Cerro Toco, un volcán dormido de la Cordillera
de los Andes, alcanza los 5.604 metros sobre el
nivel del mar. Su ascenso, aunque de baja
complejidad técnica, exige esfuerzo físico y
aclimatación previa por la altitud extrema.
Durante la caminata, se disfrutan vistas únicas
de volcanes, salares y el altiplano. Desde la
cumbre, se obtiene una panorámica inigualable
de la majestuosidad andina.

Cerro Toco, a dormant volcano in the Andes
mountain range, reaches 5,604 meters above
sea level. While the ascent presents little
technical difficulty, the extreme altitude requires
physical effort and prior acclimatization. Along
the trail, hikers enjoy unique views of volcanoes,
salt flats, and the highlands. From the summit,
an unparalleled panorama of the Andes can be
admired.

F U L L  D A Y  

DURACIÓN ALTITUD DIFICULTAD EDAD

5.600 msnm ALTA 18 +5 HORAS

TIME ALTITUDE DIFFICULTY YEARS

5 HOURS 5.600 masl HIGH 18 + 

1 PAX 2 PAXS 3 PAXS 4 PAXS

$ 336.000 $ 225.600$ 648.000

VALORES POR PERSONA / PRICE PER PERSON

5 PAXS 6 PAXS

$ 180.000 $ 163.000 $ 132.000

Valores con IVA Incluido - Prices includes VAT

*La hora de recogida y retorno depende de la estación del año y
será confirmada al momento de su llegada a San Pedro de
Atacama. 

*The pick-up and return time depends on the season and will be
confirmed upon your arrival in San Pedro de Atacama.



EXCURSIONES

VALOR POR PERSONA

$48.000 
IVA

INCLUIDO

CONDICIONES

Todas las excursiones pueden modificarse por
condiciones climáticas, disposiciones sanitarias,
horarios, días o lugares de visita.

Mínimo de 2 personas para operar cada
excursión.

Grupos máximo 10 personas en servicios semi-
privados.

Excursiones regulares (máx. 16 pasajeros): Valle
de la Luna + Mirador de Ckari y Lagunas
Altiplánicas + Laguna Chaxa.

Excursiones solo en privado: Termas de
Puritama, Lagunas Altiplánicas + Piedras Rojas,
Hike Guatín, Bike Garganta del Diablo, Ascensión
Cerro Toco.

FECHAS ESPECIALES:

1 de mayo, 18 y 19 de septiembre, 25 de diciembre
→ 30% recargo.

1 de enero → no hay operaciones.

CONDITIONS

All excursions may be modified due to weather
conditions, sanitary restrictions (capacity), or
changes in schedules, days, or visiting sites.

Minimum of 2 participants required for each
excursion.

Maximum of 10 people in semi-private services.

Regular excursions (max. 16 passengers): Moon
Valley + Ckari Viewpoint and Highland Lagoons
+ Chaxa Lagoon.

Private-only excursions: Puritama Hot Springs,
Highland Lagoons + Piedras Rojas, Guatín Hike,
Devil’s Throat Bike Tour, Cerro Toco Ascent.

SPECIAL DATES:

May 1st, September 18th & 19th, December 25th
→ 30% surcharge.

January 1st → no operations.



EXCURSIONES

EDADES
En servicios privados es posible la participación de
menores de edad, siempre bajo la supervisión y
responsabilidad de sus padres o tutores.
Desde 13 años pagan tarifa adulto.

CANCELACIONES Y MODIFICACIONES
Cancelaciones y modificaciones hasta 5 días antes:
cargo del 50%.
Cancelaciones hasta 48 horas antes: cargo del 50%.
Modificaciones hasta 48 horas antes: sin penalidad.
Cancelaciones con menos de 24 horas: cargo del
100%.

SUSPENSIÓN POR CONDICIONES CLIMÁTICAS O
CIERRE DE RUTAS

Se intentará reagendar la misma excursión.
Si no es posible, se reemplazará por otra de
similares características o la disponible.
Si el huésped rechaza la alternativa, se cobra 40%
del valor de la excursión suspendida.

RECOMENDACIONES
Vestimenta: ropa cómoda y zapatos de caminar.
Ropa abrigada para el amanecer (especialmente
en invierno).
Artículos personales: bloqueador solar, sombrero y
lentes de sol.
Traje de baño y sandalias en excursiones con baño.

QUÉ INCLUYEN LAS EXCURSIONES
Traslados desde/hacia el hotel.
Entradas a sitios de visitación y actividades.
Agua.
Alimentación superior según programa: desayuno,
almuerzo, box lunch, snack o aperitivo.
Toallas en excursiones con opción de baño.

REQUISITOS ESPECIALES
Excursiones a Geyser del Tatio, Lagunas
Altiplánicas y Ruta de los Salares requieren
aclimatación de al menos 48 horas en San Pedro
antes de realizarlas.

AGES
In private services, minors are allowed to
participate, always under the supervision and
responsibility of their parents or guardians.
From 13 years old onwards, the adult rate applies.

CANCELLATIONS AND MODIFICATIONS
Cancellations and modifications up to 5 days
before: 50% charge.
Cancellations up to 48 hours before: 50% charge.
Modifications up to 48 hours before: no penalty.
Cancellations with less than 24 hours’ notice:
100% charge.

SUSPENSION DUE TO WEATHER OR ROAD
CLOSURES

We will attempt to reschedule the same
excursion.
If not possible, the excursion will be replaced with
another of similar characteristics or whichever is
available.
If the guest refuses the alternative, a 40% charge
of the suspended excursion’s value will apply.

RECOMMENDATIONS
Clothing: comfortable clothes and walking shoes.
Warm clothing for early morning hours (especially
in winter).
Personal items: sunscreen, hat, sunglasses.
Swimsuit and sandals for excursions that include
bathing.

WHAT EXCURSIONS INCLUDE
Transfers to/from the hotel.
Entrance fees to all sites and activities.
Water.
Superior meals as indicated: breakfast, lunch, box
lunch, snack, or appetizer.
Towels in excursions where swimming is possible.

SPECIAL REQUIREMENTS
Excursions to Tatio Geysers, Highland Lagoons,
and Ruta de los Salares require altitude
acclimatization of at least 48 hours in San Pedro
before participation.

POLÍTICAS DE
EXCURSIONES

EXCURSION
POLICIES



EXCURSIONES

VALOR POR PERSONA

$48.000 
IVA

INCLUIDO

 TRASLADOS 

TARIFAS
Semi-privado: $91.200 para 2 personas.

Privado: $168.000 para 2 personas.

Persona adicional: $20.000 en ambos servicios.

Máximo 7 pasajeros por vehículo en semi-
privado.

POLÍTICAS DE TRASLADOS
Servicio disponible solo para vuelos que
llegan/salen entre 08:00 y 20:00 hrs.

Vuelos antes de 08:00 o después de 21:00 hrs →
solo servicio privado.

Tiempo máximo de espera en aeropuerto
(pasajeros y conductor): 1 hora

.
Cambios con más de 24 hrs de aviso: sin costo.

Cambios con menos de 6 hrs: penalidad 100%. Se
reagenda con cargo del 80% (sujeto a
disponibilidad). Si no hay disponibilidad, se
ofrece privado al 100%.

Para servicios de transfer coordinados con
menos de 24 hrs: solo privado.

Equipaje incluido: 1 bolso de mano + 1 maleta de
23 kg por pasajero. Equipaje adicional se cobra
aparte.

Niños pagan el 100% de la tarifa adulto.

Pasado el tiempo máximo de espera en privado →
se considera NO SHOW.

TRANSFER 

RATES
Semi-private: $91,200 for 2 people.

Private: $168,000 for 2 people.

Additional passenger: $20,000 in both services.

Maximum 7 passengers per vehicle in semi-
private.

TRANSFER POLICIES
Service available only for flights
arriving/departing between 08:00 AM and 08:00
PM.

Flights before 08:00 AM or after 09:00 PM →
private service only.

Maximum airport waiting time (passengers and
driver): 1 hour.

Changes with more than 24 hrs’ notice: no
additional charge.

Changes with less than 6 hrs’ notice: 100%
penalty. The transfer will be rescheduled with an
80% charge (subject to availability). If no
availability, private service will be offered at
100% of the rate.

Transfers coordinated less than 24 hrs in
advance: private service only.

Luggage included: 1 carry-on bag + 1 suitcase of
23 kg per passenger. Additional luggage will be
charged separately.

Children pay 100% of the adult fare.

Exceeding the maximum waiting time in
private service → considered NO SHOW.
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